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And the angel of the LORD found her by afountain of water in the wilderness, by the fountain in the way to Shur.
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01_GEN_16:07 And the ange! of the LORD folfHe iEMNay & fHufiBin of water in the wilderness, by the fountain in
the way to Shur.
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Nevertheless afountain or pit, [wherein there is] plenty of water, shall be clean: but that which toucheth their
carcase shall be unclean.
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03_LEV_11:36 Nevertheless afountain or pit, [Rhére-fierdEfBlenty of water, shall be clean: but that which
toucheth their carcase shall be unclean.
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And if aman shall lie with awoman having her sickness, and shall uncover her nakedness; he hath discovered her
fountain, and she hath uncovered the fountain of her blood: and both of them shall be cut off from among their

people.
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03 _LEV_20:18 And if aman shall lie with awdiahfafAg i Etkness, and shall uncover her nakedness; he
hath discovered her fountain, and she hath uncovered the fountain of her blood: and both of them shall be cut off
from among their people.
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Israel then shall dwell in safety alone: the fountain of Jacob [shall be] upon aland of corn and wine; also his
heavens shall drop down dew.
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05 _DEU_33:28 Israel then shall dwell in safety ReREHREF TSN of Jacob [shall be] upon aland of corn and
wine; also his heavens shall drop down dew.
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And the border was drawn from the top of the hill unto the fountain of the water of Nephtoah, and went out to the
cities of mount Ephron; and the border was drawn to Baalah, which [is] Kirjathjearim:
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06_JOS 15:09 And the border was drawn from $et85 et HEHMinto the fountain of the water of Nephtoah, and
went out to the cities of mount Ephron; and the border was drawn to Baalah, which [is] Kirjathjearim:
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Now the Philistines gathered together all their armies to Aphek: and the Israglites pitched by afountain which [is]
in Jezredl.
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Now the Philistines gathered together all their armies to Aphek: and the Israglites pitched by afountain which [is]
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09_1SA_29:01 Now the Philistines gathered todith&P et &l es to Aphek: and the I sraglites pitched by a
fountain which [is] in Jezreel.
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Then | went on to the gate of the fountain, and to the king's pool: but [there was| no place for the beast [that was]
under me to pass.
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16_NEH_02:14 Then | went on to the gate of thEirtbi it t8the king's pool: but [there was] no place for the
beast [that was] under me to pass.
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But the gate of the fountain repaired Shallun the son of Colhozeh, the ruler of part of Mizpah; he built it, and
covered it, and set up the doors thereof, the locks thereof, and the bars thereof, and the wall of the pool of Siloah
by the king's garden, and unto the stairs that go down from the city of David.
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16_NEH_03:15 But the gate of the fountain repafted=haiRa EP2 SON_of Colhozeh, the ruler of part of
Mizpah; he built it, and covered it, and set up the doors thereof, the locks thereof, and the bars thereof, and the
wall of the pool of Siloah by the king's garden, and unto the stairs that go down from the city of David.
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And at the fountain gate, which was over against them, they went up by the stairs of the city of David, at the going
up of the wall, above the house of David, even unto the water gate eastward.
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16_NEH_12:37 And at the fountain gate, whicht&2Tet 2g3( & them, they went up by the stairs of the city of
David, at the going up of the wall, above the house of David, even unto the water gate eastward.
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Let thy fountain be blessed: and rejoice with the wife of thy youth.
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Let thy fountain be blessed: and rejoice with the wife of thy youth.
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Let thy fountain be blessed: and rejoice with the wife of thy youth.
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The law of the wise [is] afountain of life, to depart from the snares of death.
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The fear of the LORD [is] afountain of life, to depart from the snares of death.
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A righteous man falling down before the wicked [is as] a troubled fountain, and a corrupt spring.
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A righteous man falling down before the wicked [is as] a troubled fountain, and a corrupt spring.
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Or ever the silver cord be loosed, or the golden bowl be broken, or the pitcher be broken at the fountain, or the
whesl broken at the cistern.
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whesl broken at the cistern.
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For my people have committed two evils; they have forsaken me the fountain of living waters, [and] hewed them
out cisterns, broken cisterns, that can hold no water.
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Photo JPG 24 JER 06 07 24_JER_06_07 (2)-htmi

Asafountain casteth out her waters, so she casteth out her wickedness: violence and spoil is heard in her; before
me continually [is] grief and wounds.
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24 JER_06:07 As afountain casteth out her watets? 85 sRB- A out her wickedness: violence and spoil is heard
in her; before me continually [is] grief and wounds.
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Oh that my head were waters, and mine eyes afountain of tears, that | might weep day and night for the slain of
the daughter of my people!
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Oh that my head were waters, and mine eyes afountain of tears, that | might weep day and night for the slain of
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24 JER_09:01 Oh that my head were waters, artfaliiR-&ala fiihtain of tears, that | might weep day and night
for the dlain of the daughter of my people!
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O LORD, the hope of Isradl, all that forsake thee shall be ashamed, [and] they that depart from me shall be written
in the earth, because they have forsaken the LORD, the fountain of living waters.
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O LORD, the hope of Isradl, all that forsake thee shall be ashamed, [and] they that depart from me shall be written
in the earth, because they have forsaken the LORD, the fountain of living waters.
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24 JER 17:13 O LORD, the hope of Israel, all #ft¥disde tidd@hall be ashamed, [and] they that depart from me
shall be written in the earth, because they have forsaken the LORD, the fountain of living waters.
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Though he be fruitful among [his] brethren, an east wind shall come, the wind of the LORD shall come up from
the wilderness, and his spring shall become dry, and his fountain shall be dried up: he shall spoil the treasure of all

pleasant vessels.


http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_13/28_HOS_13_15/28_HOS_13_15.jpg

Audio Play 28 HOS 13 15 28_HOS_13_15 (3)-html

Though he be fruitful among [his] brethren, an east wind shall come, the wind of the LORD shall come up from

the wilderness, and his spring shall become dry, and his fountain shall be dried up: he shall spoil the treasure of all
pleasant vessels.


http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_13/28_HOS_13_15/28_HOS_13_15.mp3

28 HOS 13 15 28_HOS_13_15 (4).html

Though he be fruitful among [his] brethren, an east wind shall come, the wind of the LORD shall come up from
the wilderness, and his spring shall become dry, and his fountain shall be dried up: he shall spoil the treasure of all

pleasant vessels.


http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_13/28_HOS_13_15/28_HOS_13_15.mp4

PDF Photo 28 HOS 13 15 28_HOS_13_15 (5) html

Though he be fruitful among [his] brethren, an east wind shall come, the wind of the LORD shall come up from
the wilderness, and his spring shall become dry, and his fountain shall be dried up: he shall spoil the treasure of all

pleasant vessels.


http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_13/28_HOS_13_15/28_HOS_13_15.pdf

Verse Studies28 HOS 13 15 28_HOS_13_15 (6).html

Though he be fruitful among [his] brethren, an east wind shall come, the wind of the LORD shall come up from

the wilderness, and his spring shall become dry, and his fountain shall be dried up: he shall spoil the treasure of all
pleasant vessels.


http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_13/28_HOS_13_15/right.html

Verse Studies28 HOS 13 15 28_HOS_13_15 (7)-html

Though he be fruitful among [his] brethren, an east wind shall come, the wind of the LORD shall come up from
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28 HOS 13:15 Though he be fruitful among [F8-bi&Eh-tn5 wind shall come, the wind of the LORD shall
come up from the wilderness, and his spring shall become dry, and his fountain shall be dried up: he shall spail
the treasure of al pleasant vessels.
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And it shall come to passin that day, [that] the mountains shall drop down new wine, and the hills shall flow with
milk, and al the rivers of Judah shall flow with waters, and afountain shall come forth of the house of the LORD,

and shall water the valley of Shittim.
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29 JOE_03:18 And it shall come to pass in that oy Jidt-the-AiBtintains shall drop down new wine, and the hills
shall flow with milk, and all the rivers of Judah shall flow with waters, and afountain shall come forth of the
house of the LORD, and shall water the valley of Shittim.



Photo JPG 38 ZEC 13 01 38_ZEC_13 01 (2).html

In that day there shall be afountain opened to the house of David and to the inhabitants of Jerusalem for sin and
for uncleanness.
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In that day there shall be afountain opened to the house of David and to the inhabitants of Jerusalem for sin and
for uncleanness.


http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_13/38_ZEC_13_01/right.html

38 ZEC 13:01 In that day there shall be a fount¥nidenteHO i@ house of David and to the inhabitants of
Jerusalem for sin and for uncleanness.
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And straightway the fountain of her blood was dried up; and she felt in [her] body that she was healed of that
plague.
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And straightway the fountain of her blood was dried up; and she felt in [her] body that she was healed of that
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And straightway the fountain of her blood was dried up; and she felt in [her] body that she was healed of that
plague.
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41 MAR_05:29 And straightway the fountain &t & fe8a-%&ddRled up; and she felt in [her] body that she was
healed of that plague.
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Doth afountain send forth at the same place sweet [water] and bitter?


http://www.ebibleverses.com/59_JAM/59_JAM_03/59_JAM_03_11/59_JAM_03_11.jpg

Audio Play 59 JAM 03 11 °9_JAM_03_11 (3)-htm|

Doth afountain send forth at the same place sweet [water] and bitter?


http://www.ebibleverses.com/59_JAM/59_JAM_03/59_JAM_03_11/59_JAM_03_11.mp3

50 JAM 03 11 59 _JAM_03_11 (4).html

Doth afountain send forth at the same place sweet [water] and bitter?


http://www.ebibleverses.com/59_JAM/59_JAM_03/59_JAM_03_11/59_JAM_03_11.mp4

PDF Photo 59 JAM 03 11 S9_JAM_03_11 (5).htm|

Doth afountain send forth at the same place sweet [water] and bitter?


http://www.ebibleverses.com/59_JAM/59_JAM_03/59_JAM_03_11/59_JAM_03_11.pdf

Verse Studies59 JAM 03 11 59_JAM_03_11 (6).html
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Doth afountain send forth at the same place sweet [water] and bitter?
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59 JAM_03:11 Doth afountain send forth at the$ati&plde' S [water] and bitter?
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Can thefig tree, my brethren, bear olive berries? either avine, figs? so [can] no fountain both yield salt water and
fresh.
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Can thefig tree, my brethren, bear olive berries? either avine, figs? so [can] no fountain both yield salt water and
fresh.
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fresh.
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Can thefig tree, my brethren, bear olive berries? either avine, figs? so [can] no fountain both yield salt water and
fresh.
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59 JAM_03:12 Can the fig tree, my brethren, bedr-dfiVe Brite8¥ ither avine, figs? so [can] no fountain both
yield salt water and fresh.
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And he said unto me, It isdone. | am Alpha and Omega, the beginning and the end. | will give unto him that is
athirst of the fountain of the water of life freely.
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And he said unto me, It isdone. | am Alpha and Omega, the beginning and the end. | will give unto him that is
athirst of the fountain of the water of life freely.
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66_REV_21:06 And he said unto me, It is doneﬁpaﬁ?)ﬂ(@ﬁa%at@mega, the beginning and the end. | will give
unto him that is athirst of the fountain of the water of life freely.
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